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saécu-la saecu- lo-rum. Amen.

If Thou shalt observe iniquities, O Lord, Lord, who shall endure it? for with Thee is propitiation, O God of
Israel. -- (Ps. 129. 1). From the depths I have cried to Thee, O Lord: Lord, hear my voice. V.: Glory to the Father
.. If Thou shalt observe iniquities, O Lord . . .
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Though I should walk in the midst of the shadow of death, I will fear no evil, for you are with me,
O Lord. Your rod and your staff have comforted me.
Alleluia, alleluia. V. (Ps. 113. 11). They that fear the Lord, let them hope in Him; He is their helper and
protector. Alleluia.
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Behold how good and how pleasant it is for brethren to dwell together in unity. V.: It is like the
precious ointment on the head, that ran down upon the beard, the beard of Aaron.

Alleluia, alleluia. V. (Ps. 113. 11). They that fear the Lord, let them hope in Him; He is their helper
and protector. Alleluia.
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Remember me, O Lord, Thou who rulest above all power; and give a well-ordered speech in my mouth,
that my words may be pleasing in the sight of the prince.



Communion Ps 118: 22, 24
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Remove from me all scorn and contempt, for I have kept your
commandments; for your law is the object of my meditations.




